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Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (5) bekezdése szerinti értesités — valamely kozosségi harmonizacids
intézkedés rendelkezéseinél szigoribb nemzeti intézkedések fenntartisinak engedélyezése

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/C 139/03)

1. 2009. mdjus 5-i levelében a Portugdl Koztdrsasdg tdjékoztatta a Bizottsdgot azon szdndékdrol, hogy
Madeira autoném régiét a géntechnoldgidval médositott szervezetek (GMO-k) fajtdival val6 termesztéstdl
mentes Ovezetnek nyilvanitja. A regiondlis torvényerejli rendelet tervezete eltér a géntechnolégidval médo-
sitott szervezetek kornyezetbe torténd szdndékos kibocsdtdsardl szolo 2001/18/EK irdnyelv, valamint a
géntechnoldgidval médositott élelmiszerekrl és takarmdnyokrél sz6l6 1829/2003/EK rendelet rendelkezé-
seitdl.

2. A 2001/18/EK irdnyelv az EK-Szerz6dés 95. cikkén alapul. Az irdnyelv létrehozza a GMO-k kornye-
zetbe torténd — kereskedelmi vagy kisérleti céld, ideértve a termesztést — kibocsatdsara vonatkozd, kozosségi
szintl engedélyezési rendszert. Az engedélyezési eljirds minden GMO esetében kiilon-kiilon, a humén-és
allategészségiigyre, illetve a kornyezetre gyakorolt lehetséges kdros hatdsaira vonatkozé kockdzatértékelés
utdn zajlik le. A GMO-termék a szervezet forgalomba hozataldra adott irdsos hozzdjiruldst kovetSen a
Kozosség teriiletén tovabbi bejelentés nélkiil felhaszndlhaté, amennyiben a felhaszndlds meghatdrozott
korilményeit, illetve a feltételekben szerepld kornyezetet, illetve foldrajzi teriileteket pontosan betartjak. A
tagdllamok nem tilthatjdk meg, nem korldtozhatjadk vagy nem gitolhatjdk meg azon GMO-k forgalomba
hozataldt, amelyek az irdnyelv kovetelményeinek megfelelnek. A tagillam csak akkor korldtozhatja vagy
tilthatja meg egy egyedi, mar engedélyezett GMO felhaszndldsat és/vagy drusitdsdt, ha elégséges indokkal
rendelkezik annak feltételezésére, hogy ez a GMO az emberi egészségre vagy a kornyezetre kockdzatot
jelent, és ezt a hozzdjarulds megaddsa 6ta ismertté valt Gj tudomdnyos informdacidk aldtdmasztjdk.

3. A géntechnolégidval médositott élelmiszerekrdl és takarmdnyokrol szolé 1829/2003/EK rendelet
hatdlya ald tartoznak a vet6magok és a termesztési célti egyéb novényi szaporitéanyagok is (,GMO, amelyet
élelmiszerek/takarmdnyok eldallitdsa sordn kiinduldsi anyagként lehet felhaszndlni”). Az irdnyelvhez hasonléan a
rendelet is 1étrehozza a géntechnoldgidval médositott vet6magok kozosségi szintl engedélyezési rendszerét,
amely eseti elbirdlds alapjdn, valamint a humdan-és dllategészségiigyre és a kornyezetre gyakorolt lehetséges
kéros hatdsokra vonatkozé kockdzatértékelés utdn torténik. A tagdllamok nem tilthatjdk meg vagy nem
korldtozhatjdk azon GMO-k termesztését, amelyek az irdnyelv kovetelményeinek megfelelnek. A rendeletnek
megfelel@en a tagdllam csak akkor médosithatja vagy fuggesztheti fel egy GMO engedélyét, ha nyilvanvalod,
hogy ez a GMO val6szintileg komoly kockdzatot jelent az emberi egészségre, az dllati egészségre vagy a
kornyezetre, és ezt a hozzdjarulds megaddsa Ota ismertté vélt Uj tudomdnyos informdcidk aldtdmasztjdk.

4. Portugdlia rendelettervezete az irdnyelv és a rendelet szerinti 6sszehangolt engedélyezési eljards megsér-
tését jelentené azaltal, hogy az Osszes GMO-ra — ideértve a fent emlitett két jogi aktusnak megfelelGen
engedélyezetteket is - vonatkozdan dltalinos tilalmat vezetne be. A portugdl értesités szerint Madeira
autoném régié hatalmas novénygenetikai kincesel rendelkezik (nemcsak a disznovény-és erdei fajok tekin-
tetében, hanem az agrondmiai fajok véltozatait illetGen is). Ez a genetikai gazdagsdg évszdzadok ota 1étezik,
és tudomdnyos, valamint gazdasdgi értéke vitathatatlan. Ennek kovetkeztében katasztrofdlis kovetkezmé-
nyekkel jarhat a GMO-t tartalmazé anyagok bevezetése, annak val6szintisége miatt, hogy ezek a GMO-k
megvidltoztatnak bizonyos kornyezeti szempontokat, és beavatkozhatnak a kérdéses régio értékes genetikai
orokségébe. Az értesités a kovetkezd jellegli érveket tartalmazza:

— mezdgazdasdgi indokok (ideértve a mezdgazdasdgi teriiletek, a hatdrsivok, a kilonboz8 novekedési
ciklusii vetésfajtak, a menedékteriiletek kozotti tavolsaghoz kapcsolédé indokokat);

— természeti indokok (ideértve a GMO-k invaziv képességéhez, a keresztbeporzasi képességiitkhoz, az egyéb
fajokkal valé parhuzamos hatdsukhoz, a toxintermeléshez, a jarulékos kolcsonhatdshoz, a genetikai
modositdsokkal 6sszefiiggd hatdsokhoz és a géndtvitelhez kapcsolddé indokokat).

5. A Bizottsdg az értesitéssel kapcsolatban az EK-Szerz6dés 95. cikkének (5) és (6) bekezdése szerint jr
el. Az EK-Szerz6dés 95. cikkének (5) bekezdése el8irja, hogy kozosségi harmonizacids intézkedés elfoga-
désat kovet8en, ha egy tagdllam az 6t érint§, a harmonizdcids intézkedés elfogaddsit kovetGen felmeriil§
probléma alapjan a kornyezet, illetve a munkakornyezet védelmével kapesolatosan — Gj tudoményos infor-
méciok alapjan — szitkségesnek tartja szigoribb nemzeti rendelkezések bevezetését, ezekrdl a rendelkezé-
sekrél és a bevezetésitk indokairdl értesiti a Bizottsdgot. A portugdl rendelkezésekrdl szolo értesitést kove-
tGen a Bizottsagnak hat honap all rendelkezésére azok jovdhagydsara vagy elutasitdsdra. Ezen id@szak alatt a
Bizottsdg értékeli a portugdl rendelkezések bevezetésének indokoltsagdt, miutdn megvizsgilta, hogy e rendel-
kezések nem képezik-e onkényes megkiilonboztetés eszkozét vagy a kereskedelem rejtett korlatozdsat,
valamint hogy nem jelentenek-e sziikségtelen és ardnytalan akaddlyt a bels6 piac miikodésében.
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6.  Barmely fél, aki észrevételt szeretne tenni ezen értesitéssel kapcsolatosan, azt az észrevétel kozzététe-
1ét8l szamitott 30 napon belill killdje el a Bizottsdgnak. Az e hatdrid6n tdl megkiildott észrevételeket a
Bizottsdg nem veszi figyelembe.

7. A portugdl értesités tovabbi részleteiért kérjitk, forduljon a kapcsolattartonkhoz:

European Commission (Eurdpai Bizottsdg)

Directorate-General for the Environment (Kornyezetvédelmi F8igazgatdsag)

DG ENV.B.3 - Biotechnology, Pesticides and Health (B.3. csoport — Biotechnoldgia, novényvéddszerek,
egészség)

Yannis Karamitsios

Tel. +32 22983089

E-mail: yannis.karamitsios@ec.europa.eu
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